BARREL BEDDER JR - GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER
ONLY

Precise "Shaving" Cutters & Rasp Handle For Close-In Work

Gunline's unique, no-chatter disc cutting system on an inletting rasp-style handle.
Rubber cushioned cutter discs. Smooth, shaving-type cut.

Attributes

Name: GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364702500

Mfr. No.: BBJC12

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 818262200270

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir ein reibungsloses und effizientes Schneideerlebnis beim
Bettung von L&ufen zu bieten. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten,
lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer das Benutzerhandbuch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwende Schutzausrustung wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du den Cutter bedienst.
Benutze das Werkzeug nicht, wenn du mide, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst.
Arbeite immer in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Schneidscheiben vor der Verwendung sicher befestigt sind.

® Vermeide es, deine Finger in der Néhe des Schneidebereichs zu platzieren, wahrend du das Werkzeug
bedienst.

® Wende beim Schneiden keinen Gibermafiigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

® Schneide immer von deinem Kérper weg, um Verletzungen zu vermeiden.

® Wenn das Werkzeug blockiert, schalte es aus und ziehe den Stecker, bevor du versuchst, die Blockade zu
beseitigen.

® | agere das Werkzeug an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um versehentliche Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Nimm das Werkzeug aus der Verpackung und tberprife es auf sichtbare Schaden.

Waéhle die passende CutterPakGrofe (1/2", 5/8" oder 3/4") fir dein Projekt aus.

Befestige das CutterPak sicher am Griff, indem du den Anweisungen des Herstellers folgst.
Stelle sicher, dass der Cutter fest sitzt, bevor du fortfahrst.

2. Verwendung:

Halte den Griff mit einer Hand fest und das Werksttick mit der anderen.

Positioniere den Cutter im gewtlinschten Schneidewinkel.

Ube sanften Druck aus und lasse den Cutter sanft iiber die Oberflache gleiten.

Uberprife regelmaRig den Schneidebereich auf Ablagerungen, die das Werkzeug behindern kénnten.
Schalte nach Abschluss der Schneidarbeiten das Werkzeug aus und reinige den Bereich.

Entsorgungsanweisungen
® Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es geman den oértlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe in Betracht, die Materialien, wo méglich, zu recyceln, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des Produkts wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder
deinen ortlichen Einzelhdndler, um Unterstiitzung zu erhalten.



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY gewahrleisten. Bleib sicher und geniel3e deine
Holzarbeiten!



Safety Instruction Guide for BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Introduction

Thank you for choosing the BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. This
product is designed to provide a smooth and efficient cutting experience for barrel bedding. To ensure your safety
and optimal use of this tool, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Use protective gear such as safety glasses and gloves while operating the cutter.
Do not use the tool if you are tired, distracted, or under the influence of substances.
Always work in a welllit and clean environment to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cutter discs are securely attached before use.

Avoid placing fingers near the cutting area while operating the tool.

Do not apply excessive force while cutting; let the tool do the work.

Always cut away from your body to prevent injuries.

If the tool becomes jammed, turn it off and unplug it before attempting to clear the jam.
Store the tool in a safe place when not in use to prevent accidental injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the tool from its packaging and inspect for any visible damage.

® Select the appropriate cutter pak size (1/2", 5/8", or 3/4") for your project.

® Attach the cutter pak securely to the handle by following the manufacturer's instructions.
® Ensure that the cutter is firmly in place before proceeding.

2. Usage:

Hold the handle firmly with one hand and the workpiece with the other.
Position the cutter at the desired cutting angle.

Apply gentle pressure and allow the cutter to glide smoothly along the surface.
Regularly check the cutting area for any debris that may obstruct the tool.
After completing the cutting task, turn off the tool and clean the area.

Disposal Instructions

® When the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please reach out to the manufacturer's customer service or your
local retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with the BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Stay safe and enjoy your woodworking
projects!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR.
CUTTER ONLY

Introduccion

Gracias por elegir el BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Este producto
esta diseflado para proporcionar una experiencia de corte suave y eficiente para el barrel bedding. Para garantizar
tu seguridad y el uso éptimo de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y entiende el manual del usuario antes de utilizar el producto.

Aseglrate de que el producto se use Unicamente para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.
Usa equipo de proteccion como gafas de seguridad y guantes mientras operas el cortador.
No uses la herramienta si estds cansado, distraido o bajo la influencia de sustancias.
Siempre trabaja en un entorno bien iluminado y limpio para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los discos cortadores estén firmemente sujetos antes de usar.

Evita colocar los dedos cerca del area de corte mientras operas la herramienta.

No apliques fuerza excesiva al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo.

Siempre corta alejandote de tu cuerpo para prevenir lesiones.

Si la herramienta se atasca, apagala y desconéctala antes de intentar despejar el atasco.

Guarda la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

® Retira la herramienta de su embalaje e inspecciona si hay algun dafio visible.

® Selecciona el tamafio del paquete de cortadores adecuado (1/2", 5/8" o 3/4") para tu proyecto.

® Coloca el paquete de cortadores de manera segura en el mango siguiendo las instrucciones del
fabricante.

® Asegurate de que el cortador esté firmemente en su lugar antes de continuar.

2. Uso:
® Sujeta el mango firmemente con una mano y la pieza de trabajo con la otra.
® Posiciona el cortador en el angulo de corte deseado.
® Aplica una presion suave y permite que el cortador se deslice suavemente a lo largo de la superficie.
® Revisa regularmente el area de corte en busca de cualquier residuo que pueda obstruir la herramienta.
[ ]

Después de completar la tarea de corte, apaga la herramienta y limpia el area.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el producto llegue al final de su vida (til, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con el producto, por favor contacta el servicio al cliente del
fabricante o tu minorista local para asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con el
BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. jMantente seguro y disfruta de tus
proyectos de carpinteria!



Guide de sécurité pour le BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Introduction

Merci d'avoir choisi le BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Ce produit est
concu pour offrir une expérience de coupe lisse et efficace pour le bedding de canon. Pour garantir votre sécurité et
une utilisation optimale de cet outil, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de sécurité générales

Lisez toujours et comprenez le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez un équipement de protection tel que des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation du cutter.
Ne pas utiliser l'outil si vous étes fatigué, distrait ou sous l'influence de substances.

Travaillez toujours dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que les disques de coupe sont solidement fixés avant utilisation.

Evitez de placer vos doigts prés de la zone de coupe pendant |'utilisation de I'outil.

Ne pas appliquer une force excessive lors de la coupe ; laissez I'outil faire le travalil.

Coupez toujours loin de votre corps pour éviter les blessures.

Si l'outil se bloque, éteignezle et débranchezle avant d'essayer de débloquer le blocage.

Rangez I'outil dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Installation :

® Retirez I'outil de son emballage et inspectezle pour tout dommage visible.

® Sélectionnez la taille de paquet de coupe appropriée (1/2", 5/8" ou 3/4") pour votre projet.

® Fixez le paquet de coupe de maniere sécurisée a la poignée en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le cutter est bien en place avant de continuer.

2. Utilisation :

Tenez fermement la poignée d'une main et la piece a travailler de l'autre.
Positionnez le cutter a I'angle de coupe souhaité.

Appliguez une pression douce et laissez le cutter glisser en douceur sur la surface.
Vérifiez régulierement la zone de coupe pour tout débris qui pourrait obstruer I'outil.
Aprés avoir terminé la tache de coupe, éteignez I'outil et nettoyez la zone.

Instructions d'élimination

® | orsque le produit arrive en fin de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le service client du fabricant ou votre
détaillant local pour obtenir de 'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et efficace avec le
BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Restez en sécurité et profitez de vos
projets de menuiserie !






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR.
CUTTER ONLY

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Questo
prodotto & progettato per fornire un‘esperienza di taglio liscia ed efficiente per la preparazione delle canne. Per
garantire la tua sicurezza e un uso ottimale di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni uso per eventuali segni di danno o usura.

Usa dispositivi di protezione come occhiali di sicurezza e guanti mentre utilizzi il cutter.
Non utilizzare lo strumento se sei stanco, distratto o sotto l'influenza di sostanze.
Lavora sempre in un ambiente ben illuminato e pulito per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che i dischi cutter siano saldamente attaccati prima dell'uso.

Evita di posizionare le dita vicino all'area di taglio mentre operi lo strumento.

Non applicare una forza eccessiva durante il taglio; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Taglia sempre lontano dal tuo corpo per prevenire infortuni.

Se lo strumento si inceppa, spegnilo e scollegalo prima di tentare di liberare I'inceppamento.
Riponi lo strumento in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi lo strumento dalla sua confezione e ispeziona eventuali danni visibili.
Seleziona la dimensione appropriata del cutter pak (1/2", 5/8" o 3/4") per il tuo progetto.
Attacca il cutter pak saldamente al manico seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il cutter sia saldamente in posizione prima di procedere.

2. Uso:

Tieni il manico saldamente con una mano e il pezzo di lavoro con l'altra.

Posiziona il cutter all'angolo di taglio desiderato.

Applica una pressione leggera e consenti al cutter di scivolare senza sforzo lungo la superficie.
Controlla regolarmente I'area di taglio per eventuali detriti che potrebbero ostacolare lo strumento.
Dopo aver completato il compito di taglio, spegni lo strumento e pulisci l'area.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita alle normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera di riciclare i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di contattare il servizio clienti del
produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BARREL
BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Rimani al sicuro e goditi i tuoi progetti di
lavorazione del legno!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ gtadkie i efektywne ciecie podczas osadzania lufy. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz optymalne wykorzystanie tego narzedzia, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas obstugi narzedzia.
Nie uzywaj narzedzia, gdy jestes zmeczony, rozproszony lub pod wptywem substanciji.

Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym i czystym Srodowisku, aby unikng¢ wypadkow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze dyski tngce sa odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Unikaj umieszczania palcow w poblizu obszaru ciecia podczas obstugi narzedzia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia; pozwdl narzedziu wykonac prace.

Zawsze tnij w kierunku od ciata, aby zapobiec urazom.

Jesli narzedzie zacieto sie, wylacz je i odtgcz przed préba usuniecia zaciecia.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowym urazom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Wyjmij narzedzie z opakowania i sprawdz pod katem widocznych uszkodzen.

Wybierz odpowiedni rozmiar wkitadu tngcego (1/2", 5/8" lub 3/4") do swojego projektu.
Bezpiecznie przymocuj wktad thgcy do raczki, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij sie, ze wkiad tnacy jest mocno zamocowany przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:

Trzymaj raczke pewnie w jednej rece, a obrabiany materiat w drugiej.

Ustaw narzedzie pod odpowiednim katem ciecia.

Stosuj delikatny nacisk i pozw6l narzedziu gtadko przesuwac sie po powierzchni.

Regularnie sprawdzaj obszar ciecia pod katem zanieczyszczen, ktére mogq przeszkadzaé narzedziu.
Po zakoriczeniu zadania ciecia wylgcz narzedzie i oczysé obszar.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Gdy produkt osiggnie koniec swojej zywotnosci, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
®* Rozwaz recykling materiatow, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z obstuga klienta
producenta lub swoim lokalnym sprzedawca w celu uzyskania pomocy.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. BadzZ bezpieczny i ciesz sie swoimi
projektami stolarskimi!



Turvaohjeet BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2"
BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu tarfjpamaan sujuva ja tehokas leikkauskokemus piippujen vuoraamiseen. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja optimaalisen kaytén tAman tydkalun kanssa, lue ja noudata tdmén oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Lue ja ymmarra kayttbopas ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tytkalu ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, leikkurin kayton aikana.

Ala kayta tyokalua, jos olet vasynyt, hairiintynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.
Tyoskentele aina hyvin valaistussa ja siistissa ymparistossa onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd leikkuulevyt ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttoa.

Vélta sormien asettamista leikkuualuetta I&helle tydkalun kéayton aikana.

Ala kayta liiallista voimaa leikkaamiseen; anna tydkalun tehda tyo.

Leikkaa aina poispain kehostasi vammojen estamiseksi.

Jos tyokalu jumittuu, sammuta se ja irrota se sahkodverkosta ennen jumituksen poistamista.
Sailyta tyodkalu turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista tyokalu pakkauksestaan ja tarkista nakyvat vauriot.

® Valitse projektillesi sopiva leikkuupaketti (1/2", 5/8" tai 3/4").

® Kiinnita leikkuupaketti tukevasti kahvaan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd leikkuutytkalu on tiukasti paikoillaan ennen jatkamista.

2. Kaytto:

Pida kahvasta tiukasti kiinni yhdella kadella ja tydpalaa toisella.

Aseta leikkuutydkalu haluttuun leikkuukulmaan.

Kayta kevytta painetta ja anna leikkuutydkalun liukua sujuvasti pinnan yli.
Tarkista séanndllisesti leikkuualuetta mahdollisten esteiden varalta.

Kun olet suorittanut leikkaustehtavan, sammuta tytkalu ja siivoa alue.

Havittamisohjeet
® Kun tuote saavuttaa elinkaarensa loppupé&én, havitéa se paikallisten sééntdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukossa.
® Harkitse materiaalien kierrattamistéa mahdollisuuksien mukaan ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, ota yhteyttéd valmistajan asiakaspalveluun tai
paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY tuotteen kanssa. Pysy turvassa ja nauti puutdistasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Introduktion

Tack for att du valt BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Denna produkt &r
designad for att ge en smidig och effektiv skarupplevelse fér barrel bedding. Foér att sakerstalla din sdkerhet och
optimal anvandning av detta verktyg, vanligen I&as och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvéand skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar nar du anvander skarverktyget.
Anvand inte verktyget om du ar trétt, distraherad eller under paverkan av substanser.

Arbeta alltid i en val upplyst och ren milj¢ for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skarskivorna ar ordentligt fasta innan anvandning.

Undvik att placera fingrarna nara skaromradet medan du anvander verktyget.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du skar; lat verktyget gora jobbet.

Skar alltid bort fran din kropp for att forhindra skador.

Om verktyget fastnar, stdng av det och koppla ur det innan du forsdker rensa blockeringen.
Forvara verktyget p& en séker plats nar det inte anvands for att forhindra oavsiktliga skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort verktyget fran forpackningen och inspektera for eventuella synliga skador.
Valj ratt storlek pa skarpaketet (1/2", 5/8" eller 3/4") for ditt projekt.

Fast skarpaketet ordentligt p& handtaget enligt tillverkarens anvisningar.

Se till att skararen sitter stadigt pa plats innan du fortsatter.

2. Anvandning:

Hall handtaget stadigt med ena handen och arbetsstycket med den andra.

Placera skéraren i 6nskad skarvinkel.

Tillampa latt tryck och lat skararen glida smidigt langs ytan.

Kontrollera regelbundet skaromradet for eventuella skrap som kan hindra verktyget.
Efter att ha slutfort skaruppgiften, stang av verktyget och rengér omradet.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
* QOvervég att atervinna materialen dar det ar mojligt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundservice eller din
lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att skerstalla en séker och effektiv upplevelse med
BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Hall dig saker och njut av dina
snickeriprojekt!






Bezpecnostni pokyny pro BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL BEDDER JR GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval hladky a efektivni fezaci z&zitek pfi Upravé hlavné. Aby byla zajiSténa vase
bezpec€nost a optimalni vyuziti tohoto nastroje, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto
privodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte uzivatelskou pfirucku pfed pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamySlenému Ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim nastroj zkontrolujte na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi obsluze fezaCky.
Nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni, rozptyleni nebo pod vlivem latek.

Vzdy pracujte v dobfe osvétleném a Cistém prostfedi, abyste se vyhnuli nehodam.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byly Fezné disky pevné pfipevnény pfed pouzitim.

Vyhnéte se umisténi prstl blizko fezaci oblasti pfi obsluze nastroje.

NepouZivejte nadmérnou silu pfi fezani; nechte nastroj vykonat praci.

Vzdy Fezte od téla, abyste predesli zranénim.

Pokud se nastroj zasekne, vypnéte ho a odpojte od elektrické sité pfed pokusem o odstranéni ucpani.
Ukladejte nastroj na bezpecné misto, kdyz se nepouziva, abyste predesli nahodnym zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Vyjméte nastroj z obalu a zkontrolujte, zda nedoslo k viditelnému poskozeni.
Vyberte vhodnou velikost nozové sady (1/2", 5/8" nebo 3/4") pro vas projekt.
Pevné pripevnéte nozovou sadu k rukojeti podle pokyn( vyrobce.

Ujistéte se, Ze je fezaci nastroj pevné na svém misté pfed pokracovanim.

2. Pouziti:

Drzte rukojet pevné jednou rukou a pracovni kus druhou rukou.

Upevnéte fezaci nastroj pod pozadovanym Ghlem.

Aplikujte jemny tlak a nechte Fezaci nastroj hladce klouzat po povrchu.

Pravidelné kontrolujte fezaci oblast na jakékoli necCistoty, které by mohly nastroj zablokovat.
Po dokonceni fezaciho Ukolu vypnéte nastroj a vycCistéte oblast.

Pokyny pro likvidaci

® Kdyz produkt dos&hne konce své zivotnosti, zbavte se ho v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazuijte produkt do béZného doméciho odpadu.
® Zvazte recyklaci materialll, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na zdkaznicky servis vyrobce nebo svého
mistniho prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynd mliZete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek s BARREL BEDDER JR
GUNLINE 1/2" BARREL BEDDING JR. CUTTER ONLY. Budte v bezpeci a uzZijte si své drevarské projekty!






